
Guide through

st. valentines day 

in ukrainian

Whether you're dating 

a Ukrainian, or just want 

to impress someone special, 

this guide will help you express 
affection in Ukrainian.
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compliments
Make your special someone smile with these 
sweet words:

�� Ти дуже гарний/гарна! — You are very handsome/
beautiful! 

�� Ти неймовірний/неймовірна! — You are amazing! 

�� У тебе чарівна усмішка. — You have a charming 
smile. 

�� Мені подобаються твої очі. — I like your eyes. 

�� Ти такий/така особливий/особлива. — You are so 
special. 

[Ty duzhe harnyy/harná!�

[Ty neymovirnyi/neymovirna!�

[U tebe charivna usmishka.�

[Meni podobayutsya tvoi ochi.�

[Ty takyy/taká osoblyvyy/osoblyva.]
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Phrases for Dating
Perfect for asking someone out or making 
plans together:

�� Можна тебе запросити на побачення? —          
Can I ask you out on a date? 

�� Давай сходимо на каву. —  Let’s go for a coffee. 

�� Мені було дуже добре з тобою. — I had a great 
time with you. 

�� Коли ми побачимось знову? — When will we see 
each other again? 

[Mozhna tebe zaprosyty na pobachennya?�

[Davay skhodymo na kavu.�

[Meni bulo duzhe dobre z toboyu.�

[Koly my pobachymosʹ znovu?]
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Relationship 
Phrases
For deeper connections and expressing love:

�� Я тебе кохаю. —  I love you. 

�� Я закохався/закохалася в тебе. —  I have fallen  
in love with you. 

�� Ти моя половинка. — You are my other half. 

�� Я сумую за тобою. —  I miss you. 

�� Ти – любов мого життя. — You are the love of my 
life. 

[Ya tebe kochayu.�

[Ya zakokhavsya/zakokhalasya v tebe.�

[Ty moya polovynka.�

[Ya sumuyu za toboyu.�

[Ty – lyubov moho zhyttya.]
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Pet Names & 
Endearments
Ukrainians use a lot of affectionate 
nicknames for loved ones!

�� Коханий / Кохана —  My beloved 

�� Зайчик / Зайка —  Bunny 

�� Сонечко — Sunshine 

�� Ластівка — Swallow (like a bird, meaning 
"sweetheart") 

�� Рідненький / Рідненька — My precious one 

[Kokhanyy / Kokhana�

[Zaychyk / Zayka�

[Sonechko�

[Lastivka�

[Ridnenʹkyy / Ridnenʹka.]
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Saying Goodbye 
Affectionately
For when you part ways but want to keep the 
romance alive:

�� Я буду сумувати за тобою. —  I will miss you. 

�� Обіймаю! —  Hugs! 

�� До зустрічі, коханий/кохана. — See you soon, my 
love. 

�� Спи солодко, моя зіронько. —  Sleep well,          
my little star. 

�� Мрію знову побачити тебе. —  I dream of seeing 
you again. 

[Ya budu sumuvaty za toboiu.�

[Obiymayu!�

[Do zustrichi, kokhanyy/kokhana.�

[Spy solodko, moya zironʹko.�

[Mriyu znovu pobachyty tebe.]
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Now you’re ready   
to melt hearts           
in Ukrainian!


